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16170ي ي آن به شمارههنام در قرن يازدهم است و تنها نسخ اثر حاضر از مولّفي گم

را شود كه نگارنده تلاش نموده اين اثر ي مجلس شوراي اسلامي نگهداري ميخانهدر كتاب

.با روش قياسي تصحيح نمايد

ها مشخّص گرديد كه اين اثر نيز داراي خصوصياتي همچون ديگر آثار بعد از بررسي

 بيت عربي است و 173 بيت فارسي،319ي قرآني،  آيه129داراي : باشد از جملهمنشيانه مي

نظير در اين عاتتشبيه، سجع، كنايه، جناس، استعاره، تضاد و مرا: هاينيز بسامد بالاي آرايه

اشعار و امثال از ديگر ،هاي متن با آياتين تنيدگي نوشتههمچن. اثر درخور توجه است

.باشدمحاسن اين اثر مي

سلطان محمدشاه بهمني، محمود گجراتي نسخه خطي، منشĤت،:كليد واژه ها

مقدمه

ي هند اين ضرورت همهاجرت بسياري از شاعران، نويسندگان و بزرگان ادبي به شبه قار

هاي طبيعي هند كه باعث جذب اين بزرگان در آن ي جاذبهآورد كه دربارهرا پيش مي

ها بوده، نكاتي از قول محققّان و نويسندگاني كه در سرزمين شده و از دلايل اين مهاجرت

.اند، بيان گردداين عرصه قلم زده

اي چند را اند، ذكر نكتها گفتههاگرچه در تعريف و توصيف هند به نظم و نثر سخن «

امين احمد رازي . دانماثر نبوده است لازم ميكه در جذب مهاجر و جلب مسافر بي

چندان ... مخفي نماند كه هندوستان مملكتي است در غايت طول و عرض، : مي نويسد

حساب آنمطلب ديگر ثروت بي. »خوبي كه در آن ديار است، در هيچ مملكتي نيست

سرزمين بوده است، به خصوص خزاين موفور و غنايم نامحصوري كه سلاطين تيموري به 

شمار بيگرفتن قلاعوهاكشورگشاييپايمردي و جلادت سرداران و سپاهيان ايراني و غيره در

داران بزرگ و رايان و راجگان هندو كه اسلافشان عمرها سعي از فرمانروايان محليّ و زمين

 ). 23–24: 1369گلچين معاني، (».ه بودند به چنگ آوردندع آن كرددر جم

سلطان محمدشاه بهمني، محمود گجراتي نسخه خطي، منشĤت،:كليد واژه ها

ي هند اين ضرورت همهاجرت بسياري از شاعران، نويسندگان و بزرگان ادبي به شبه قار

هاي طبيعي هند كه باعث جذب اين بزرگان در آن ي جاذبهآورد كه درباره

ها بوده، نكاتي از قول محققّان و نويسندگاني كه در سرزمين شده و از دلايل اين مهاجرت

.اند، بيان گردداين عرصه قلم زده

اند، ذكر نكتها گفتههاگرچه در تعريف و توصيف هند به نظم و نثر سخن

. دانماثر نبوده است لازم ميكه در جذب مهاجر و جلب مسافر بي

مخفي نماند كه هندوستان مملكتي است در غايت طول و عرض، 

مطلب ديگر ثروت بي. »خوبي كه در آن ديار است، در هيچ مملكتي نيست مطلب ديگر ثروت بي. » « .

سرزمين بوده است، به خصوص خزاين موفور و غنايم نامحصوري كه سلاطين تيموري به 
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از جمله اماكن آباد هند گجرات مي باشد و نگارش چند منشور اين نسخه در آن 

. برده اندمكان، بيانگر حضور فارسي زبانان و اديباني بوده كه در آن سرزمين به سر مي

راني بوده و در ذكر آباداني و وفور محلي آبادان كه شايد يكي از دلايل اسكان مهاجران اي

هوايش نزديك به اعتدال مگر در بعضي «: نعمت گجرات در كتاب مرآت احمدي چنين آمده

اهل بلاد همه نمكين و نازنين كه در . امكنه كه بر ساحل درياي شور است، تغييري دارد

گرمه و .  آيدبرنج برفور و نيكو به عمل مي. همه جنس غله برفور. ديدن، جان مي ستانند

هندوانه كه بر كنار رودها، بارها كارند به زمستان و تابستان در هر فصل دو ماه، به وفور 

 )13–14: م1928بهادر،( » .مي شود

:روابط ايران و هند و وضعيت زبان فارسي در هند

روابط دو كشور ايران و هند قدمت بسيار طولاني دارد و فقط محدود به مهاجرت

پيوند تاريخ و اديان و «. باشدي مغول نميعران و بزرگان در عصر صفوي يا بعد از حملهشا

زبانهاي هندي با تاريخ و اديان زبانهاي ايراني نيازي به توضيح ندارد، لكن به علت درازي 

ّت و نشيب و فرازهاي حوادث و جنگها و هجوم اقوام خارجي و استعمار،  تاريخ دو مل

كه بايد و شايد اند چنانكه از قوم واحدي منشعب شده يكديگر با آنشناخت دو ملّت از

هاي آن مورد ي هند و شناسايي اديان و انديشهاز روزگاران كهن جاذبه. حاصل نشده است

توجه ايرانيان بوده است چنانكه در زمان ساسانيان، برزويه به هند رفت و كتاب كليله و 

چندين ) ق.  ه440–362(ه پنجم هجري ابوريحان بيرونير سددمنه را به ارمغان آورد و د

ها و سال از عمر خود را در هند گذرانيد و پس از آشنايي با زبان سانسكريت و انديشه

آداب و رسوم هندي كتاب بي نظير  ماللهند را تأليف كرد كه تا قرون جديد يكي از مراجع 

)تارپيش گف :1380،لوييرنو (» .مهم هندشناسي بوده است

، شاهنشاهي ساساني ايران منقرض شد و حكومت مسلمانان جانشين  ه30در سال  «

پس از انقراض سلطنت، پيروان مذهب زرتشت خود را ناايمن پنداشتند و براي . آن شد

حفظ و بقاي مراسم ديني خود نگران بودند، لذا دسته جمعي از ايران به هندوستان هجرت 

:روابط ايران و هند و وضعيت زبان فارسي در هند

روابط دو كشور ايران و هند قدمت بسيار طولاني دارد و فقط محدود به مهاجرت

پيوند تاريخ و اديان و «. باشدي مغول نميعران و بزرگان در عصر صفوي يا بعد از حمله

زبانهاي هندي با تاريخ و اديان زبانهاي ايراني نيازي به توضيح ندارد، لكن به علت درازي 

ّت و نشيب و فرازهاي حوادث و جنگها و هجوم اقوام خارجي و استعمار،  تاريخ دو مل

اند چنانكه از قوم واحدي منشعب شده يكديگر با آنشناخت دو ملّت از

ي هند و شناسايي اديان و انديشهاز روزگاران كهن جاذبه. حاصل نشده است

توجه ايرانيان بوده است چنانكه در زمان ساسانيان، برزويه به هند رفت و كتاب كليله و 

–362(ه پنجم هجري ابوريحان بيرونير سددمنه را به ارمغان آورد و د
سال از عمر خود را در هند گذرانيد و پس از آشنايي با زبان سانسكريت و انديشه

آداب و رسوم هندي كتاب بي نظير  ماللهند را تأليف كرد كه تا قرون جديد يكي از مراجع 
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تي با زيركي و زحمت كشي، در جهان . يدندنمودند و در گجرات اقامت گز پس از مد

. شان بلند شدعلمي و بازرگاني و سياسي آوازه

. باشند كه فارسي را به هند وارد كردندها، نخستين مردمي ميمي توان گفت زرتشتي

)9: 1378ظهور الدين ،(. حيث گروه مذهبي معروفيت داشتندها ازدر زمان اكبرشاه، زرتشتي

 فرهنگي بين دو كشور، همواره باعث كشش متقابل ادب دوستان و هنرمندان،  اشتراك

كرده اي ايفا ميشده و در اين ميان، استقبال پادشاهان نقش عمدهبه فرهنگ كشور مقابل مي

گورگانيان هند مانند نياكانشان به زبان و ادب فارسي و هنر و فرهنگ ايراني «از جمله . است

گوي و ارهايشان را به وجود گروهي بزرگ از شاعران پارسيعشق مي ورزيدند و درب

.نويسان و فرهنگ دانان ايراني مي آراستندپارسي

هاي شمالي هند را از رود سند  تمام بخشـ ه937 تا ـ ه932 ظهيرالدين بابر از سال 

هاي متعددي از پادشاهان مسلمان درهم زمان با اين كوشش سلسله. تا بنگاله تصرف كرد

هاي امارت همگي آنان، زبان و ادب ي هند حكومت مي كردند كه در دستگاهشبه قاره

ها بوده و زمام امور را در فارسي، رسمي بود و مردان سياست و فرهنگ ايراني بر سر كار

ويژه در اين اوان تا چند مدتي از عهد گوركانيان هند، نبايد از اهميتدست داشتند و به

دشاهان دكن كه محل اجتماع بسياري از بزرگان علم و ادب و سياست ايراني هاي پاسلسله

ي پادشاهي گوركانيان هند عهد اعتلا و نفوذ فرهنگ ايراني و دوره. بوده است غافل ماند

ي هند بود و اين رواج و هچون و چراي زبان و ادب فارسي در سراسر شبه قاررواج بي

مّ و پابرجاي گرديدنفوذ خاصه با استقرار سلطنت هم » ايون بعد از بازگشت از ايران مسل

 )46–48 : 5 جلد 1379صفا، (

شبلي پنجاه و يك نفر را نام مي برد كه در زمان اكبر از ايران به هندوستان آمدند و «

) 174: 3جلد ،1375ادوار براون، (» .در دربار او راه يافتند

عشق مي ورزيدند و دربارهايشان را به وجود گروهي بزرگ از شاعران پارسيعشق مي ورزيدند و دربارهايشان را به وجود گروهي بزرگ از شاعران پارسيعشق مي ورزيدند و درب

.نويسان و فرهنگ دانان ايراني مي آراستند

هاي شمالي هند را از رود سند  تمام بخشـ ه937 تا ـ ه932 ظهيرالدين بابر از سال 

هاي متعددي از پادشاهان مسلمان در. هم زمان با اين كوشش سلسله. هم زمان با اين كوشش سلسله. تا بنگاله تصرف كرد

هاي امارت همگي آنان، زبان و ادب ي هند حكومت مي كردند كه در دستگاه

ها بوده و زمام امور را در فارسي، رسمي بود و مردان سياست و فرهنگ ايراني بر سر كار

ويژه در اين اوان تا چند مدتي از عهد گوركانيان هند، نبايد از اهميت

دشاهان دكن كه محل اجتماع بسياري از بزرگان علم و ادب و سياست ايراني 

ي پادشاهي گوركانيان هند عهد اعتلا و نفوذ فرهنگ ايراني و دوره. بوده است غافل ماند

ي هند بود و اين رواج و هچون و چراي زبان و ادب فارسي در سراسر شبه قار

مّ و پابرجاي گرديدنفوذ خاصه با استقرار سلطنت هم مّ و پابرجاي گرديدنفوذ خاصه با استقرار سلطنت همايون بعد از بازگشت از ايران مسل نفوذ خاصه با استقرار سلطنت همايون بعد از بازگشت از ايران مسل

 )46–48 : 5 جلد 1379صفا، (
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»ه ياز شماربيشزبان كه در هند مي زيستندسيشاعران فارنويسندگان ويهمواره عده

).23-1369:24گلچين معاني،(» .كساني بود كه در ايران بودند

منشĤت نويسي در هند 

باشد، در اين بخش، از ي حاضر يك منشĤت نوشته شده در هند مياز آن جا كه نسخه

نويسي ي منشĤتي سابقهرهچند منشĤت فارسي ديگر كه در شبه قاره تحرير يافته و نيز دربا

.در هند مطالبي عرضه مي گردد

در مناشير و مكاتيب، كه رجال «آن است كههنداي نگارش يافته درهويژگي كليّ نامه «

ي مقيم هشود، معلوم است كه نويسندها يافت مياند و در سفينههند به رجال ايران نوشته

مناسب فضل كلماتيو. داردمطلب بيان كردنيفضل كند و كمتر اظهارخواهدميهند بيشتر

)253: 3 جلد 1370بهار،(».آورده است نه مناسب مطلبي كه بايد بنويسددستخود بهفروشي

اي برخوردار است از جمله اعجاز خسروي برخي منشĤت در شبه قاره از اهميت ويژه«

هاست ي نثر فارسي و نامهگانهكه مشتمل بر قواعد نه)  ه725م (ليف امير خسرو دهلوي أت

.اندكه برخي آن را اولين نمونه منشĤت فارسي در هند به حساب آورده

ي سالار جنگ حيدرآباد بالغ بر دويست و هفتاد نسخه از ي موزهفقط در كتابخانه

از اين كتاب . هايي است كه در هند نوشته شدهها كتابمنشĤت وجود دارد كه بيشتر آن

ه هزاران است كه حاوي منشĤت فارسي در دوران رواج ها و فهرستخانه ها در شبه قار

 ).58–60: 1382رادفر،( » .فارسي در اين سرزمين وسيع است

اهميت و ضرورت تصحيح منشĤت 

ي نويسي است كه دربردارنده منشĤتي نثر ادبي،هاي مهم در عرصهيكي از بخش

تاريخي، اجتماعي، ادبي، : د و ارزنده در تحقيقاتاطلاعات مختلف بوده و از منابع مفي

. رودبه شمار مي... فرهنگي، ديني، سياسي و 

در مناشير و مكاتيب، كه رجال «آن است كههنداي نگارش يافته درويژگي كليّ نامه

شود، معلوم است كه نويسندها يافت مياند و در سفينههند به رجال ايران نوشته

كلماتيو. داردفضل كند و كمتر مطلب بيان كردنيفضل كند و كمتر مطلب بيان كردنيفضل كند و كمتر اظهارخواهدميهند بيشتر

)253: 3 جلد 1370بهار،(».آورده است نه مناسب مطلبي كه بايد بنويسددستخود بهفروشي

اي برخوردار است از جمله اعجاز خسروي برخي منشĤت در شبه قاره از اهميت ويژه

كه مشتمل بر قواعد نه)  ه725م (ليف امير خسرو دهلوي  كه مشتمل بر قواعد نه)  ه725م ( ي نثر فارسي و نامهگانه)  ه725م (

.اندكه برخي آن را اولين نمونه منشĤت فارسي در هند به حساب آورده

ي سالار جنگ حيدرآباد بالغ بر دويست و هفتاد نسخه از ي موزهفقط در كتابخانه

هايي است كه در هند نوشته شدهها كتابمنشĤت وجود دارد كه بيشتر آن

ه هزاران است كه حاوي منشĤت فارسي در دوران رواج  ها در شبه قار

 ).58–60: 1382رادفر،( » .فارسي در اين سرزمين وسيع است
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ي حاضر هاي كلي نسخهويژگي
هاي ها و اطلاعاتي در زمينه مانند بسياري از منشĤت ديگر داراي ويژگياين نسخه

.شود به اختصار به برخي موارد اشاره شودمختلف بوده كه سعي مي

هاي اين اثر نيز، كاربرد فراوان اشعار فارسي و عربي در آن است و يكي از ويژگي

هاي مشهور در ايران وجود دارد، از اختلاف كلماتي كه بين ابيات اين نسخه و نسخه

هاي قابل تامل است؛ زيرا به نظر نگارنده گاه كلمات به كار برده شده در اين نسخه بر محل

.ان برتري دارد هاي رايج در ايرنسخه

ها، تشبيهات، استعارات، ها و عبارتسبك بيان، نوع كاربرد كلمهاز نظر بررسي اين اثر

. ي هند در اختيار ما قرار مي دهدقارهنويسي در شبهاطلاعاتي درباره منشات... كنايات و 

ندگي ها و شگردهاي نويسهاي ادبي اين نسخه، استفاده از تمام شيوهاز ديگر ويژگي

وري ماهرانه و زيركانه از شعر و ابزار شعري، ايجاد تناسب بين پرداخت زيبا، بهره: مانند

ّف و اقوال ذكر شده از ديگران، رنگارنگي الفاظ، طرح مسائل تربيتي در  اقوال خود مول

باشد كه تمام اين موارد در قالبي آراسته و فنيّ ريخته شده و با آهنگ و مي... قالب ادبي و 

.نشينددوستان ميازوارگي خاصي در ذهن و ذوق ادبس

. كند گاه اين آهنگيني سبك گلستان سعدي و بهارستان جامي را در ذهن تداعي مي

.آوردودر مواردي اندك سبك بينابين بيهقي رابه ياد مي

 البته اين اثر مانند تمام آثار فنيّ از ايرادهاي خاص اين سبك به دور نبوده است از 

شود خواننده را دچار خستگي و حتي سردرگمي هايي كه در بيان كلام ديده ميله اطنابجم

و در بسياري موارد، در تركيب الفاظ غامض و ناهنجار عربي، استفاده از آيات و . نمايدمي

سازي هاي سنگين و سجععبارات دعايي و مدحي عربي، تشبيهات فراوان، عبارت پردازي

 نويسي و شايد فضل -ي مقامهروي شده كه مطلب اصلي در لفافهچنان افراط و زياده

. فروشي گم شده و اين امر در مواردي فهم مطالب را بسيار دشوار ساخته است

مندان اهميت جغرافيايي اين اثر نيز قابل ذكر است؛ به خصوص براي محققّان و علاقه

فتح قلاع سنگسير كه هر يك از «: تواند مفيد واقع شودي اماكن محليّ هند ميبه مطالعه

) 6ص(» غايت ارتفاع و نهايت اتسّاع همسر حصار سپهر است

ي هند در اختيار ما قرار مي دهدقارهنويسي در شبهاطلاعاتي درباره منشات

ها و شگردهاي نويسهاي ادبي اين نسخه، استفاده از تمام شيوهاز ديگر ويژگي

وري ماهرانه و زيركانه از شعر و ابزار شعري، ايجاد تناسب بين پرداخت زيبا، بهره

ّف و اقوال ذكر شده از ديگران، رنگارنگي الفاظ، طرح مسائل تربيتي در  اقوال خود مول

باشد كه تمام اين موارد در قالبي آراسته و فنيّ ريخته شده و با آهنگ و مي... 

.نشينددوستان ميازوارگي خاصي در ذهن و ذوق ادب

 گاه اين آهنگيني سبك گلستان سعدي و بهارستان جامي را در ذهن تداعي مي

.آوردودر مواردي اندك سبك بينابين بيهقي رابه ياد مي

 البته اين اثر مانند تمام آثار فنيّ از ايرادهاي خاص اين سبك به دور نبوده است از 

شود خواننده را دچار خستگي و حتي سردرگمي هايي كه در بيان كلام ديده مي

و در بسياري موارد، در تركيب الفاظ غامض و ناهنجار عربي، استفاده از آيات و 

هاي سنگين و سجععبارات دعايي و مدحي عربي، تشبيهات فراوان، عبارت پردازي

 نويسي و شايد فضل -ي مقامهروي شده كه مطلب اصلي در لفافهچنان افراط و زياده
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شود وجود نام اشخاص، ها ديده ميلاي نامهاطّلاعات سياسي و تاريخي نيز در لابه

ي تاريخ محلي هند اماكن و روابط و حوادثي كه واقع شده براي تاريخ نويساني كه در زمينه

اگرچه قبل از اين، درج فتح بيجانكر، به مفتاتيح «: د خالي از فايده نيست مي نماينمطالعه

ي تمليكش به الماس راي سلاطين ماضي مثقوب و دره... تدابير بشر مفتوح نگشته است 

قريب دارالحرب بيجانكر با اصقاع بنادر بحر و بقاع عن... اما به نيروي عجز و نياز ... نبوده 

».اثر اسلام گرددش، مسير و مقرّ حشم فتح و بلاد نجوم تعداد بر

باشد، هدف اين هايي كه در مورد گزارش جنگ ميدر اكثر نامه: اطّلاعات ديني

½ها قلع و قمع كفاّر و اهتزاز پرچم اسلام ذكر شده است و نيز ادعيهلشكركشي Ëع ÉÄا2ع » ¿ع Åعا�(ا

باشد، كه مذهبي آن دوران ميبيانگر اعتقاد به مشيت الهي،گسترش اسلام و نمايشگر فضاي 

: هاي محتوايي توضيح داده شده استدر ويژگي

جهت رفع آثار شرك و كفر از آن ممر روان كرده ... لشكر خاصه را با تمام ملوك و «

)67ص. (»آمد

بيان اهداف جنگي و وجود غرامت جنگي، اطلاعاتي دربارة قوانين : اطلاعات اجتماعي

ي ملاعين نزد ملوك و خوانين متردد آمدند و چون فسده«: دهدميلشكر در اختيار ما قرار 

ي رينكنه و ي متينهبه ضرورت اين محب بر وفق خاطر ملوك، سلوك نموده، به تسليم قلعه

)22ص(» دادن دوازده لك مال و نوا دادن پسر جاكوي مفسد راضي شدند

شود سبك  پند و اندرز ميها مربوط بهدر مواردي كه نامه: اطلاعات تربيتي و فرهنگي

نامه است و محتواي قابوسهايي كه همنامه. شودنامه در ذهن خواننده تداعي ميبيان قابوس

اي است از پدري ي زندگي است و در واقع اندرز نامهي روش خردمندانهبازگو كننده

عروس  معلوم آن فرزند باد كه حصول جد و مراد و اعتناق :دلسوز براي ارشاد فرزندش

... .و.استحقاق، موقوف به احتمال صنوف مشاق است

 نسخهشناسنامه ي
16170ي مجلس شوراي اسلامي به شماره ي موجود اين اثر در كتابخانهتنها نسخه

 باشد صفحاتي از ابتدا و ي نوشتاري مي صفحه341ي داراي شود اين نسخهنگهداري مي

بيانگر اعتقاد به مشيت الهي،گسترش اسلام و نمايشگر فضاي مذهبي آن دوران ميبيانگر اعتقاد به مشيت الهي،گسترش اسلام و نمايشگر فضاي مذهبي آن دوران ميبيانگر اعتقاد به مشيت الهي،گسترش اسلام و نمايشگر فضاي 

: هاي محتوايي توضيح داده شده است

جهت رفع آثار شرك و كفر از آن ممر روان كرده ... لشكر خاصه را با تمام ملوك و 

: بيان اهداف جنگي و وجود غرامت جنگي، اطلاعاتي دربارة قوانين : بيان اهداف جنگي و وجود غرامت جنگي، اطلاعاتي دربارة قوانين : اطلاعات اجتماعي

چون فسده«: دهدميلشكر در اختيار ما قرار  چون فسده«: دهدميلشكر در اختيار ما قرار  ي ملاعين نزد ملوك و خوانين متردد آمدند و لشكر در اختيار ما قرار 

ي متينهبه ضرورت اين محب بر وفق خاطر ملوك، سلوك نموده، به تسليم قلعه

)22ص(» دادن دوازده لك مال و نوا دادن پسر جاكوي مفسد راضي شدند

 پند و اندرز ميها مربوط بهدر مواردي كه نامه: اطلاعات تربيتي و فرهنگي

محتواي قابوسهايي كه همنامه. شودنامه در ذهن خواننده تداعي مي

اي است از پدري ي زندگي است و در واقع اندرز نامهي روش خردمندانه

 معلوم آن فرزند باد كه حصول جد و مراد و اعتناق :دلسوز براي ارشاد فرزندش

استحقاق، موقوف به احتمال صنوف مشاق است
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160ي در صفحهن نامعلوم است ودر مورد كاتب آاواسط و انتهاي كتاب افتاده است مولفّ 

الدعا كه اختراع اين صحيفه«: از شخصي به نام استاد كمال صفا به عنوان كاتب نام برده شده

و مشخص ننموده » ...ي بال است در نسوج كارخانهو انشاش به دست استاد كمال صفا م

در هيچ جاي نسخه اثري از امضا يا مهر . است كه وي كاتب كلّ نسخه مي باشد يا خير

.كاتب ديده نشده

ي مجلس،اين اثر مربوط  با توجه به نوع خط، كاغذ و جلد به نظر كارشناسان كتابخانه

.به قرن يازدهم مي باشد

ها با خط تعليق با مركب نوانع. خط اين متن، نستعليق خوانا با مركب سياه مي باشد

.و با قلم درشت نوشته شده است» شنگرف«قرمز 

. بوده و هر صفحه يازده خط دارد22×14نسخه در قطع 

ها نخودي رنگ، آب ديده اي، كهنه و كاغذ جلد كتاب به رنگ تيماج يك لاي قهوه

. و در مواردي حروف و كلمات ناخواناست– به خصوص ابتداي كتاب -

 نسخهخطيهاي رسم الژگيوي
ي قديم به صورت ب، ك و ج نوشته شده است بينندكان حروف ب، گ و چ به شيوه-

چون - پادشاه، جون - بينندگان، بادشاه -

ي مناسب از نقطه در بعضي از حروف كه با توجه به ي زايد و عدم استفادهاستفاده-

ديده؛ مثلاً در موارد بسيار خواني متن گرها باعث سختغريب بودن بسياري از واژه

حزان : »ط«و » ظ«و يا برعكس نوشته شده است همين طور » ذ«به صورت » د«حرف 

 منظور نظر- حافظ، منطور نطر - پذير، حافط - برادر، بدير - خزان، براذر -

- برآن، اتش - ازآن، بران -ازان : مد الف در بسياري از كلمات نگاشته نشده است-

آتش

 خيال است-خيالست : افتاده است» اين«و » است«ها، مانند رخي از واژهالف در ب-

ها با خط تعليق با مركب نوانع. خط اين متن، نستعليق خوانا با مركب سياه مي باشد

.و با قلم درشت نوشته شده است

. بوده و هر صفحه يازده خط دارد22×14نسخه در قطع 

ها نخودي رنگ، آب ديده اي، كهنه و كاغذ جلد كتاب به رنگ تيماج يك لاي قهوه

 و در مواردي حروف و كلمات ناخواناست– به خصوص ابتداي كتاب 

هاي رسم ال نسخهخطيهاي رسم ال نسخهخطيهاي رسم ال
ي قديم به صورت ب، ك و ج نوشته شده است بينندكان حروف ب، گ و چ به شيوه

چون - پادشاه، جون - بينندگان، بادشاه 

ي مناسب از نقطه در بعضي از حروف كه با توجه به ي زايد و عدم استفاده

ديده؛ مثلاً در موارد بسيار خواني متن گرها باعث سختغريب بودن بسياري از واژه

و يا برعكس نوشته شده است همين طور » ذ«به صورت » د«حرف 

 منظور نظر- حافظ، منطور نطر - پذير، حافط - برادر، بدير - خزان، براذر -
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-سعر : باشدكلمات بيت و شعر كه در ابتداي ابيات نوشته است، اكثراً بدون نقطه مي-

شعر؛ البته اين نگارش در اواسط نسخه كه خط تغيير كرده است بسيار كمتر ديده 

. شودمي

. ول از نقطه استفاده شدهجاي ويرگدر بسياري از موارد به-

گاه با » ءِ«ي اضافه و ياي نكره به صورت    در كلمات مختوم به هاي بيان حركت، نشانه-

-اي اهمال، آيينة جمال  ذره- اهمال ه يذر: كسره و گاه بدون كسره نگاشته شده است

-ديده مهجور : ي لوازم و گاه هيچ علامتي وجود ندارد دايره- لوازم ه يي جمال، دايرآيينه

ي مهجورديده

: گرد عربي نوشته شده است» ة«در پايان برخي كلمات به صورت » ت«حرف -

 حرارت -ه يحرار

ي اشتباه خط كمرنگي كشيده و كاتب در مواردي كه اشتباهي رخ داده بر روي واژه-

اي صحيح آن واژه را در حاشيه يا بالا و پايين خط نوشته است؛ البته چون چند ج

ها در تمام نسخه يكسان رعايت نشده و نسخه كاتب عوض شده اين خط خوردگي

. ها بيشتر استخط خوردگي) 283–293(در برخي صفحات 

عدم رعايت علايم نگارشي، عنوان بندي و پاراگراف بندي-

 بيشتر واژگان –ها نوشته شده  كه معني كلمات بالا يا پايين آن–188–در صفحات -

اند و ظاهراً بعدها كاتبي ديگر اين معاني را اضافه نموده  جدا نگاشته شدهمعني شده

ترا، بسخن: همچنان سرهم نگاشته شده» را«و » ب«مانند بدرستي كه، اما . است

ً سه نقطه دارند، اين سه نقطه در يك جا - در كلماتي كه دو حرف كنار هم مجموعا

اننده را در خواندن متن دچار متمركز و روي هم نگاشته شده كه در مواردي خو

 برجيس - مختل، برچـس -محثل : نمايدمشكل مي

. از ويرگول استفاده شده» م«در موارد معدودي زير حرف -

ي افقي، الف كوچك و يا در برخي موارد از علايمي چون دو نقطه» ي«زير حرف -

،ي، ې:هردو استفاده شده است

. اشته شده استدر موارد اندك روي حرف الف دو نقطه نگ-

گرد عربي نوشته شده است» ة«در پايان برخي كلمات به صورت » ت«حرف - گرد عربي نوشته شده است» ة« » ة«

 حرارت -ه يحرار

ي اشتباه خط كمرنگي كشيده و كاتب در مواردي كه اشتباهي رخ داده بر روي واژه

صحيح آن واژه را در حاشيه يا بالا و پايين خط نوشته است؛ البته چون چند ج

ها در تمام نسخه يكسان رعايت نشده و نسخه كاتب عوض شده اين خط خوردگي

. ها بيشتر استخط خوردگي) 283–293(در برخي صفحات 

عدم رعايت علايم نگارشي، عنوان بندي و پاراگراف بندي

ها نوشته شده  كه معني كلمات بالا يا پايين آن–188–

اند و ظاهراً بعدها كاتبي ديگر اين معاني را اضافه نموده  جدا نگاشته شده

همچنان سرهم نگاشته شده» را«و » ب«مانند بدرستي كه، اما  همچنان سرهم نگاشته شده» را«و » ب« » را«و » ب«

ً سه نقطه دارند، اين سه نقطه در يك جا  در كلماتي كه دو حرف كنار هم مجموعا

اننده را در خواندن متن دچار متمركز و روي هم نگاشته شده كه در مواردي خو

-محثل : نمايدمشكل مي
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- ً متن بدون فاصله و پشت سر هم نوشته شده و فقط در مواردي كه عنوان نامه ظاهرا

 كه با توجه به –ي قبل بوده فضاي خالي تقريباً دو سطري ديده مي شود عنوان نامه

. ي تصحيح توضيح داده شده استموضوع، عنواني جدا انتخاب گرديد كه در شيوه

» ي نگارشي برخي نستعليق نويسان قرون نهم تا سيزدهميوهطبق ش» «سين«زير حرف -

: سه نقطه قرار داده شده است) 317 و 310: هروي،همان(

.سعرو-

كاتب اشتباهات خود را به چند شكل مشخص نموده است تا از خط خوردگي و -

اند حروف  بالاي كلماتي كه جا به جا نوشته شده-1: كثيفي بيشتر متن جلوگيري كند

). 308ص. (را به صورت ريز نوشته است» خ «و» م«

ي اشتباه خط كشيده و در حاشيه و يا بالاي سطر، صحيح آن را  روي واژه-2

. نوشته

، در بالاي كلمه اضافه 2 يا 7ها را با ذكر كردن علامتي شبيه  موارد افتادگي-3

ن را مشخص ها زياد بوده، با نگاشتن همين علايم، جاي آنموده است و اگر افتادگي

. ها را اضافه نموده استكرده و در حاشيه، افتادگي

هاي محتواييويژگي
استفاده از آيات قرآني-

استفاده از احاديث-

نقل قول از بزرگان ادبي -

ها از جملات دعايي در پايان بسياري از نامهاستفاده-

...استفاده از اصطلاحات نجوم، حكمت، منطق و -

هان انساقاد به سعد و نحس بودن افلاك و تاثير ستارگان در سرنوشتاعت

ها گزارش جنگ مي باشد، بارها بر اهداف مذهبي و هايي كه موضوع آندر نامه-

:رعايت شعاير ديني تاكيد شده است

). 308ص. (را به صورت ريز نوشته است

ي اشتباه خط كشيده و در حاشيه و يا بالاي سطر، صحيح آن را  روي واژه-2

، در بالاي كلمه اضافه 2 يا 7ها را با ذكر كردن علامتي شبيه  موارد افتادگي

ها زياد بوده، با نگاشتن همين علايم، جاي آنموده است و اگر افتادگي

. ها را اضافه نموده استكرده و در حاشيه، افتادگي

هاي محتوايي
استفاده از آيات قرآني

استفاده از احاديث

نقل قول از بزرگان ادبي 

ها از جملات دعايي در پايان بسياري از نامه

...استفاده از اصطلاحات نجوم، حكمت، منطق و 
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بايد بنيان وداد و حسن آثار اولاً از آن طرف سمت ظهور يافته است، مي... چون از عرايض «

از اين » و اِن جنَحوا للسلمِ فاجنحَ لها«جهت رعايت شعار اسلام بر حسب مغزاي كه از 

)19ص. (جانب نيز ظاهر و باهر گردد

جهت فتح قلاع بيجانكر و رفع آثار شرك و كفر از آن ممر روان كرده ... لشكر خاصه را «

)67ص(آمد 

ها، در اي پيروزي در جنگاعتقاد به عنايت و توفيق الهي و استمداد از الطاف الهي بر-

:هايي كه مرتبط با گزارش جنگ مي باشد، مشهود استاكثر نامه

.»به توفيق كردگار و عنايت پادشاه كامگار و قوت مردان شيرشكار مسخرّ آمد... فتع قلاع «

دست اميد بر اذيال الطاف حضرت متعال سخت استوار داشته كه در ماه شعبان بندر كووه و «

)5ص. (»در يلتبار منفتح گرددبواقي بنا

: اشاره به نام اماكن با ذكر توضيحات كوتاه-

سّاع همسر حصار سپهر است . فتح قلاع سنگسير كه هر يك از غايت ارتفاع و نهايت ات

) 5ص(

: هااشاره به نام سران لشكر با ذكر پست و مقام هر يك از آن-

 و ظهير الملك وزير و غيرهما كه سران لشكر آن طرف را مثل مهابت خان، حاكم چنديري،

و از اين طرف شاهين ترك ... د در خاك هلاك انداخته آمد ي آن طرف بودنسران ميسره

. مست و بيهوش گشته... كه في الحقيقه دشمن ملك بود و در قلب لشكر منصوب 

و اين كه حتماً حتي براي شكست  و اعتقاد به حكمت الهي،تاكيد بر دلايل شكست-

هاي آينده را نويد مي دهد و باعث درس عبرت متي وجود دارد كه پيروزينيز حك

) 49 و 50ص(: گرفتن و تجهيز و استحكام مباني حكومت مي شود

: ي خراج و حتي ميزان آني اطلاعات در مورد نحوهارائه-

ي ي رينكنه و دادن دوازده لك مال و نوا دادن پسر جاكوي مفسد راضي متينهبه تسليم قلعه

)22ص. (شدند

:اشاره به نام برخي از گزارش دهندگان و يا كاتبان-

دست اميد بر اذيال الطاف حضرت متعال سخت استوار داشته كه در ماه شعبان بندر كووه و 

)5ص. (»در يلتبار منفتح گردد

: اشاره به نام اماكن با ذكر توضيحات كوتاه

سّاع همسر حصار سپهر است فتح قلاع سنگسير كه هر يك از غايت ارتفاع و نهايت ات

: هااشاره به نام سران لشكر با ذكر پست و مقام هر يك از آن

 و ظهير الملك وزير و غيرهما كه سران لشكر آن طرف را مثل مهابت خان، حاكم چنديري،

... و از اين طرف شاهين ترك ... و از اين طرف شاهين ترك د در خاك هلاك انداخته آمد ... د در خاك هلاك انداخته آمد ... ي آن طرف بودند در خاك هلاك انداخته آمد ي آن طرف بودند در خاك هلاك انداخته آمد ي آن طرف بودن

... مست و بيهوش گشته... مست و بيهوش گشته... كه في الحقيقه دشمن ملك بود و در قلب لشكر منصوب 

و اين كه حتماً حتي براي شكست  و اعتقاد به حكمت الهي،تاكيد بر دلايل شكست

هاي آينده را نويد مي دهد و باعث درس عبرت متي وجود دارد كه پيروزي

) 49 و 50ص(: گرفتن و تجهيز و استحكام مباني حكومت مي شود

ي خراج و حتي ميزان آني اطلاعات در مورد نحوه
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اوضاع هرموز و خراسان بران سان است كه از كتابت مولانا عبدالرّحمن در مثال شرفحان «

) 30ص. (»سمت بيان يافته است

: فقط در يك مورد اشاره به نام كاتب شده است-

ي  دست استاد كمال صفا منسوج كارخانه الدعا كه كسوت اختراع و انشاش بهه ياين صحيف

. بال است در اوايل شوال ملبوس عروس ابلاغ و ارسال گشت

ها كه بيشتر محتواي مدحي و دعايي دارند، تاريخ ماه نگارش نامه و در بسياري از نامه-

:در بعضي موارد محل نگارش نيز قيد شده است

. »داد سويدا سمت تحرير و املا يافتاين صحيفة الضراعه در اواخر جمادي الاولي از م«

)108ص(

قدر رمضان از ي حاويه الوداد ذاكرة المحبت و الاتّحاد، در اوايل شهر عالياين صحيفه«

)280ص. (»دارالامان محمدآباد در آن صوب با صولت روان آمد

هرجا كه سخن از ماه رمضان به ميان آمده، مولفّ با كلماتي سرشار از احساس و با -

قدر رمضان، رمضان كه مصب سحاب غفران است، شهر عالي«: ناوين مقدسي چونع

از اين ماه پربركت ياد » رمضان المعظمّ، رمضان لازم الفيضان، شهر االله الاصم و بدر اتم

. كرده است

احترام به سادات و ذكر القاب محترمانه و اعتقاد به اجابت دعاي ايشان و گرايشات -

ها مشهود است، بيانگر اين نكته مي باشد كه ر جاي جاي اين نامهمذهبي مختلفي كه د

فضاي آن دوره از هند سرشار از اعتقادات عميق ديني بوده و خود مولّف و مخاطبان اين 

:اندرفتهها مسلماناني معتقد به شمار مينامه

 ذاته لوازم  السادات العظام، المتحليّ بالعلوم الوافر، المتجليّ من ناصيهه يجناب سلال«

و يقين است كه دست دعاي سيد ...يد الفاضل جمال الدين حسين  الطاهر، السه ينسبال

 المنتهي قبول خواهد بود و مصباح دولت روزافزون در مشكات ه ياليه معانق سدرمشار

د مذكور موصوف به صفت ملك و زجاجه نور علي «ي فلك نيلگون به زيت دعاي سي

) 222 و 223صص (.»...و ، »نور

ي حاويه الوداد ذاكرة المحبت و الاتّحاد، در اوايل شهر عالي

)280ص. (»دارالامان محمدآباد در آن صوب با صولت روان آمد

هرجا كه سخن از ماه رمضان به ميان آمده، مولفّ با كلماتي سرشار از احساس و با 

رمضان كه مصب سحاب غفران است، شهر عالي«: ناوين مقدسي چون

از اين ماه پربركت ياد » رمضان المعظمّ، رمضان لازم الفيضان، شهر االله الاصم و بدر اتم

احترام به سادات و ذكر القاب محترمانه و اعتقاد به اجابت دعاي ايشان و گرايشات 

ها مشهود است، بيانگر اين نكته مي باشد كه ر جاي جاي اين نامهمذهبي مختلفي كه د

فضاي آن دوره از هند سرشار از اعتقادات عميق ديني بوده و خود مولّف و مخاطبان اين 

:اندرفتهها مسلماناني معتقد به شمار مي

 السادات العظام، المتحليّ بالعلوم الوافر، المتجليّ من ناصيه

 الطاهر، السيد الفاضل جمال الدين حسين  الطاهر، السيد الفاضل جمال الدين حسين  الطاهر، الس
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در اكثر اين متون اندرزي بر : هابيان نكات اخلاقي و تربيتي ارزنده در خلال نامه-

: تحصيل علم و ادب و كمالات تاكيد شده است

اكنون اگر آن فرزند خواهد كه در ميان اقران زمان بي مثل و همال باشد يقين است كه در «

ي افعال ر كسب كمال چين ملال بر جبههتحصيل فنون كمال اهمال نخواهد كرد و اگر د

ي حال و مĤل خويش كشيده باشد و شبهه رقم عدم اقبال بر صحيفهبياو ظاهر شود،

) 71ص. (»منجوق رايت عقوق به سمك عيوق رسانيده

معلوم آن فرزند باد كه عقل، موقوف عليه جميع مطالب است؛ و علم موجب وصول به اعلي «

نوز محامد و مناقب؛ و تحصيل فحواي اين امور بر ذمت همت مراتب؛ و ادب مستلزم ك

)28ص. (»ي سمو رتبت، واجبو شيمت نهمت طالبان ذروه

» ّ ماسك عنان سعادت كسي است كه توفيق تحصيل علم و ادب را از حضرت باري جل

عّ و زاري خواهان باشد  و قبول نصايح دوستان عموماً منبع انهار ... جلاله به تضر

)27ص. (»ي برخورداريي مايدهري داند و تلقّي نفع اين جانب خصوصاً مادهكامكا

اشاره به برخي از وقايع جنگي كه در ضمن آن اطلاعاتي در مورد اماكن، اشخاص، -

:اهداف جنگي و غيره يافت مي شود

م كفر و   ي اِلْچِپور و مهور پيش از اين به ظلا        و در جواب پيام ثاني چنين فرمان شد كه عرصه         

ضلال مكدر بود و عرصتَينِ مذكورتين در حيات نرسنكراي از دست تصرّف مقدم مهـور            

عه    ي سـنان حـضرت     ي لمعات سيوف خورشيد نشان و التماع بارقـه        بيرون آورده، به اش

 منور آمده است و نرسنكراي مذكور از تغلّـب مقـدم            - نوراالله تعالي مرقده   -احمدشاهي  

رت فيروزشاهي ملتجي گشته بود و آن حضرت به نفس مبارك خـويش بـه             مهور به حض  

–226  (و )67–68(و صفحات    ) 52–53.(جهت اعانت نرسنكراي بر او مهم فرمود      
... . و ) 225

نتيجه
. هاي آينده استتصحيح و احياي نسخ خطي، شناساندان فرهنگ و تمدن كهن به نسل

)28ص. (»ي سمو رتبت، واجبو شيمت نهمت طالبان ذروه

ماسك عنان سعادت كسي است كه توفيق تحصيل علم و ادب را از حضرت باري جلّ 

عّ و زاري خواهان باشد  و قبول نصايح دوستان عموماً منبع انهار ... جلاله به تضر

)27ص. (»ي برخورداريي مايدهري داند و تلقّي نفع اين جانب خصوصاً ماده

اشاره به برخي از وقايع جنگي كه در ضمن آن اطلاعاتي در مورد اماكن، اشخاص، 

:اهداف جنگي و غيره يافت مي شود

و در جواب پيام ثاني چنين فرمان شد كه عرصه         ي اِلْچِپور و مهور پيش از اين به ظلا        و در جواب پيام ثاني چنين فرمان شد كه عرصه         ي اِلْچِپور و مهور پيش از اين به ظلا        و در جواب پيام ثاني چنين فرمان شد كه عرصه         

ضلال مكدر بود و عرصتَينِ مذكورتين در حيات نرسنكراي از دست تصرّف مقدم مهـور            

عه    عه   ي لمعات سيوف خورشيد نشان و التماع بارقـه        بيرون آورده، به اش عه   ي لمعات سيوف خورشيد نشان و التماع بارقـه        بيرون آورده، به اش ي لمعات سيوف خورشيد نشان و التماع بارقـه        ي سـنان حـضرت     ي لمعات سيوف خورشيد نشان و التماع بارقـه        ي سـنان حـضرت     بيرون آورده، به اش

 منور آمده است و نرسنكراي مذكور از تغلّـب مقـدم            - نوراالله تعالي مرقده   

رت فيروزشاهي ملتجي گشته بود و آن حضرت به نفس مبارك خـويش بـه             

–68(و صفحات    ) 52–53.(جهت اعانت نرسنكراي بر او مهم فرمود      
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برد شود كه در پيشهاي مختلف يافت مياي در زمينهارزندهدر اين كتب اطلاعات 

.اندهاي گوناگوني نگاشته شدهها و سبكهاي علمي و ادبي موثرّ است و در قالبزمينه

نويسي است و اثر حاضر منشاتي ديواني است كه مربوط به قرن  يكي از اين موارد، منشات

ه يانـياز آن جا كه اين اثر از آثار منش. شده استي هند نوشته يازده بوده و در شبه قاره

ي خود از انواع صنايع لفظي و معنوي براي آراستن درباري و ديواني است، مولفّ در نوشته

از پركاربردترين اين صنايع . كلام و زيبايي لفظي و ظاهري متن، استفاده نموده است

: مي توان به اين موارد اشاره كرد

تشبيه، كه در بين صنايع معنوي، بيشترين تعداد را به خود اختصاص داده است -1

.و در بين انواع تشبيه، تشبيه بليغ اضافي بيشترين تعداد را دارد

.ي مكنيه تخييليه مي باشدكه بيشتر استعاره: استعاره-2

ن  مراعات النظير و صنايع ديگر، كه تعدادشا-6 تضاد -5 جناس -4سجع -3

. كمتر از صنايع مذكور است

         از ديگر محاسن اين اثر تنيدگي و تناسب نوشته هاي متن با آيات، اشعار و امثال 

ر مي شود شاعر اين ابيات را براي همين بكار برده شده در آن است؛ بطوري كه تصو

ر فني البته اين اثر همچون ديگر منشĤت ديواني از معايب نث. موضوع خاص سروده است

اطناب، كاربرد كلمات ناآشناي عربي، امثال و اشعار عربي، آيات : ازجمله. دور نبوده است

.كه باعث ديرياب شدن متن گرديده است... و 

اين نوشته علاوه بر مزاياي ادبي، مي تواند در مورد اماكن محلي هند، روابط سياسي 

اطلاعات مفيدي در اختيار . .. و -هاجنگ  به خصوص–مناطق، حوادث تاريخي آن محل 

.خوانندگان قرار دهد

يك نامه است، شامل موارد زير مي وهاي نگاشته شده كه جمعاً شصت موضوع نامه

فقط برايهايي كه  مدايح و نامه-2 شرح و گزارش جنگ ها و مسايل سياسي-1: باشد

هايي كه  نامه-3.ها وجود نداردحفظ روابط درباري نوشته شده و اطلاعات خاصي در آن

 پند و -4... . عفو، شفاعت، فراق، اتّحاد، شكايت و : مانند.شامل موضوعات مختلفي است

.هايي كه سبك قابوس نامه را تداعي مي كندنامهاندرز

.و در بين انواع تشبيه، تشبيه بليغ اضافي بيشترين تعداد را دارد

كه بيشتر استعاره: استعاره-2 كه بيشتر استعاره: استعاره-2 .ي مكنيه تخييليه مي باشد: استعاره-2

 مراعات النظير و صنايع ديگر، كه تعدادشا-6 تضاد -5 جناس -4سجع -3

. كمتر از صنايع مذكور است

         از ديگر محاسن اين اثر تنيدگي و تناسب نوشته هاي متن با آيات، اشعار و امثال 

ر مي شود شاعر اين ابيات را براي همين بكار برده شده در آن است؛ بطوري كه تصو

البته اين اثر همچون ديگر منشĤت ديواني از معايب نث. موضوع خاص سروده است

اطناب، كاربرد كلمات ناآشناي عربي، امثال و اشعار عربي، آيات : ازجمله. 

.كه باعث ديرياب شدن متن گرديده است

اين نوشته علاوه بر مزاياي ادبي، مي تواند در مورد اماكن محلي هند، روابط سياسي 

اطلاعات مفيدي در اختيار . .. و -هاجنگ  به خصوص–مناطق، حوادث تاريخي آن محل 

.خوانندگان قرار دهد

يك نامه است، شامل موارد زير مي هاي نگاشته شده كه جمعاً شصت
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الخطي، املايي و اي، رسمهاي زباني، لهجهزنده كردن اين اثر ما را با ويژگي

ي شود كه نشانهاغلاط املايي ديده ميبه ندرتاثردر اين. دستوري آن خطهّ آشنا مي سازد

تصحيح اين اثر ما را با فضاي ديني آن محل و اعتقادات مولفّ .سواد بالاي نويسنده است

نيز آشنا مي سازد
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